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Podrecznik uzytkownika klimatyzatora typu Multi.

SPIS TRESCI

ABY ZAWSZE PAMIETAC

-
Zalecenia dotyczqce bezpie- Prosze zanotowa¢ tutaj model i numer seryjny
, urzgdzenia:
Cczenstwa...........cccoeeeiicens 3
Model
Numer seryjny
Instrukcia obslugi __________________ 6 Dane te znajduja si¢ na naklejce z boku urzadzenia.

Miejsce zakupu (dystrybutor):
Data zakupu

Konserwacja i serwis........... 24 W Jesli w celu skorzystania z gwarancji konieczne jest
przedstawienie dowodu zakupu, tutaj prosze zszywa-
czem przymocowac paragon

O PROSZE ZAPOZNAC SIE Z
TYM PODRECZNIKIEM

Wewnatrz zawartych jest wiele wskazéwek na temat tego, w
jaki sposob uzywag i wtasciwie dbac o klimatyzator. Wystarczy
odrobina dbatosci, aby oszczedzi¢ wiele czasu i pienigdzy w
okresie uzytkowania klimatyzatora. Odpowiedzi na wiele pytari
mozna znalez¢ w rozdziale o najczestszych usterkach.
Zapoznanie sig z rozdziatem “Najczestsze usterki” moze spra-
wi¢, ze interwencja serwisu nie bedzie potrzebna.

A\ SRODKI OSTROZNOSCI

+ W celu naprawy lub przeprowadzenla konserwacu urza-
dzenia nalezy wezwa¢ pracownika serwisu posiadajace-
go odpowiednie uprawnienia.

+ Skontaktuj sie z dealerem lub autoryzowanym centrum
serwisowym celem przeprowadzenia instalacji.

+ Klimatyzator nie moze by¢ uzywany przez mate dzieci ani
przez osoby niepetnosprawne bez nadzoru.

+ Mate dzieci nalezy nadzorowac, aby nie bawity sig klima-
tyzatorem.

+ Gdy konieczna okaze sie wymiana kabla zasilania,
powinna ona by¢ dokonana przez osobe z odpowiednimi
uprawnieniami, z wykorzystaniem oryginalnych czesci
zamiennych.

* Prace mstalacy]ne nalezy przeprowadzac zg rze-
plsaml prawa, tylko przez osoby p05|ada|qce

nie kwalifikacje i uprawi ijf

\\o
S
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Zalecenia dotyczgce bezpieczeristwa

N Zalecenia dotyczace bezpieczeristwa

Nalezy przestrzega¢ ponizszych wskazéwek aby unikna¢ zranienia uzytkownika i oséb trzecich

oraz szkéd materialnych.

M Nieprawidtowe postepowanie z powodu nieprzestrzegania wskazéwek moze spowodowac
szkody lub straty. Ich waga wskazywana jest przez ponizsze symbole ostrzegawcze.

( A OSTRZ EZENlE Ten symbol oznacza mozliwo$¢ $mierci lub powaznego zranienia.

L AOSTROZN'E Ten symbol oznacza mozliwos¢ zranienia lub uszkodzenia.

B Znaczenie symboli uzywanych w tym podreczniku jest nastepujgce:

O

Nigdy nie nalezy tego robic¢.

0

Zawsze nalezy postepowac zgodnie z
instrukcja

N R A B

(A OSTRZEZEN

.
E)

H Instalacja

Nie nalezy uzywac uszkodzonych bezpiecznikow
ani bezpiecznikow o niewtasciwym natezeniu zna-
mionowym, Urzadzenie nalezy zawsze podiaczac do
0sobnego obwodu zasilania.

+ Wystepuije ryzyko pozaru lub
porazenia elektrycznego.

Nalezy doktadnie zamoco-
wacé panel i pokrywe skrzyn-
ki sterujacej.

+ Wystepuije ryzyko pozaru lub
porazenia elektrycznego.

Nie nalezy przerabia¢ ani
wydtuzaé przewodu zasilaja-
cego.

+ Wystepuije ryzyko pozaru lub
porazenia elektrycznego.

W celu przeprowadzenia prac elekirycznych
nalezy skontaktowac si z dystrybutorem,
sprzedawca, wykwalifikowanym elektrykiem
|ub autoryzowanym centrum serwisowym.

« Nie rozbieraj i nie naprawiaj produktu.

Wystepuije ryzyko pozaru lub porazenia
elektrycznego.

Korzystaj zawsze z dedyko-
wanych obwodow i bez-
piecznikow.

+ Nieprawidtowe okablowanie lub

instalacja mogg spowodowac
pozar lub porazenie elektryczne.

Nie instalowac, nie usuwac ani nie
dokonywac ponownej instalacji jed-
nostki na wtasna reke (jako klient).

+ Wystepuje ryzyko pozaru, pora-

zenia elektrycznego, wybuchu
lub zranienia.

Zawsze zastosuj uziemienie
produktu.

+ Wystepuje ryzyko pozaru lub
porazenia elektrycznego.

Nalezy stosowaé bezpieczni-
ki o zalecanych parame-
trach.

+ Wystepuje ryzyko pozaru lub
porazenia elektrycznego.

Nalezy zachowa¢ ostroznos$¢
podczas rozpakowywania i
instalacji produktu.

+ Ostre krawedzie mogg by¢ przy-
czyng zranienia. Nalezy zacho-
wac szczegblng ostroznos¢ przy
krawedziach urzadzenia oraz
zeberek skraplacza oraz parow-
nika.
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Zalecenia dotyczgce bezpieczeristwa

W celach instalaciji, zawsze kontaktuj
sig z dealerem lub autoryzowanym
centrum serwisowym.

+ Wystepuije ryzyko pozaru, pora-
zenia elektrycznego, wybuchu
lub zranienia.

Nie nalezy uruchamia¢ klimatyzatora na

dtugi czas gdy wilgotnos¢ jest bardzo wyso-

ka a drzwi lub okna pozostaja otwarte.

+ Moze wystapi¢ kondensacja wilgoci i
zamoczenie lub zniszczenie mebli.

Nie wyjmowa¢ ani nie wty-
ka¢ wtyczki zasilajgcej pod-
czas pracy urzadzenia.

« There is risk of fire or electric
shock

Nie nalezy dopuszczaé do
zalania elementow elektrycz-
nych woda.

+ Wystepuje ryzyko pozaru, uszko-
dzenia produktu lub porazenia
elektrycznego.

W razie wycieku gazu palnego,
przed wigczeniem urzadzenia
nalezy odciaé gaz i otworzy¢ okno
w celu wentylacji pomieszczenia.

+ Nie nalezy uzywac telefonu ani wia-
czac lub wytaczac przefgcznikow.
Wystepuije ryzyko wybuchu lub pozaru.

Nie nalezy otwierac kratki wlotowej
urzadzenia podczas pracy. (Nie nalezy
dotykac filtra elektrostatycznego, jesli
urzadzenie jest w niego wyposazone.)

« Wystepuje ryzyko zranienia, porazenia
elekirycznego lub uszkodzenia produktu.

Urzadzenie nalezy odpowietrzy¢ od czasu do
czasu, gdy pracuje z piecem grzewczym itp.

* Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.
Gdy produkt nie ma byé uzywany przez dtuz-
szy czas, nalezy odtaczy¢ wtyczke zasilania
lub roztaczy¢ wytacznik gtowny.

* Wystepuje ryzyko uszkodzenia urzadzenia lub nieza-

mierzonego jego uruchomienia.

B Dziatanie

Do instalacji urzadzenia nie
wolno wykorzystywaé uszko-
dzonych uchwytéw.

» W innym przypadku moze doj$é

do obrazen lub uszkodzenia
urzgdzenia.

Miejsce instalacji nie powinno
traci¢ swoich wiasciwosci
fizycznych z uptywem czasu.

+ W przypadku zawalenia sie pod-

stawy klimatyzator moze spas¢
razem z nig, powodujgc uszko-
dzenia mienia, zniszczenie pro-
duktu i obrazenia ciata.

Nalezy zwrocic uwageg, aby przewod
zasilajacy nie zostat wyrwany ani
uszkodzony podczas pracy urzadzenia.

+ Wystepuje ryzyko pozaru lub

porazenia elektrycznego.

Nie dotyka¢ (nie obstugiwac)
urzgdzenia mokrymi rekami.

+ Wystepuije ryzyko pozaru lub pora-

Zenia elektrycznego.

Nie nalezy przechowywa¢ ani
uzywac gazow palnych ani
paliw w poblizu urzadzenia.

+ Wystepuije ryzyko pozaru lub awa-

rii urzadzenia.

Jesli z urzadzenia wydobywa sie dziw-
ny dzwiek, zapach lub dym.
Natychmiast roztaczy¢ wytacznik gtow-
ny lub odtaczyé kabel zasilajacy.

+ Wystepuije ryzyko pozaru lub pora-

zenia elektrycznego.

Gdy urzadzenie ulegnie zamoczeniu (w
wyniku zalania lub zanurzenia) nalezy
skontaktowac si¢ z autoryzowanym
centrum serwisowym.

+ Wystepuije ryzyko pozaru lub pora-

zenia elektrycznego.

dzenia.

Nie nalezy umieszczaé
NICZEGO na przewodzie
zasilajagcym.

+ Wystepuje ryzyko pozaru lub

porazenia elektrycznego.

Nie nalezy umieszczac grzejnikow
ani urzadzen grzewczych w pobli-
2u przewodu zasilajacego.

+ Wystepuije ryzyko pozaru i poraze-

nia elektrycznego.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w
szczelnie zamknigtych pomiesz-
czeniach przez diugi czas.

+ Moze wystapi¢ brak tlenu.

Zatrzymac prace i zamknac okno w
przypadku burzy lub huraganu. Jezeli
jest to mozliwe, usunaé produkt z okna
zanim nadciagnie huragan.

+ Wystepuije ryzyko pozaru, uszko-

dzenia produktu lub porazenia
elektrycznego.

Nalezy zachowa¢ ostroz-
nos¢, aby woda nie dostata
sie do produktu.

+ Wystepuje ryzyko pozaru, porazenia elekirycznego,

wybuchu lub uszkodzenia produktu.

Wytaczyé gtdwne zrédto zasilania w przypadku
czyszczenia lub konserwacji urzadzenia.

+ Wystepuje ryzyko porazenia elektrycznego.

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nikt nie mogt
wejs¢ lub spasé na urzadzenie zewnetrzne.

+ Moze to spowodowac zranienie i uszkodzenie urza-
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Zalecenia dotyczgce bezpieczeristwa

" AOSTROZNIE )

H Instalacja

Po instalacji lub naprawie urzadzenia nale-
2y zawsze sprawdzic, czy nie nastapit
wyciek gazu (czynnika chiodniczego).

+ Niski poziom czynnika chtodzacego

moze spowodowac awarig urzadzenia.

Nie nalezy instalowa urzadzenia w miejscu, gdze hatas
lub gorace powielrze 2 urzadzenia zewnelrznego moga
spowodova szkody lub przeszkadza sasiadom,

+ Moze to by¢ ucigzliwe dla sasia-
dow.

Nalezy zainstalowa¢ waz
odwadniajacy, aby prawidtowo
odprowadza¢ wode.

+ Niewfasciwa instalacja weza moze

spowodowaé wyciek wody.

Co najmniej dwie osoby
potrzebne sa, aby podnies¢ i
przenies¢ urzadzenie.

+ Nalezy uwazac¢ na zranienia.

Przy instalacji produktu
nalezy zachowaé wypozio-
mowanie.

+ Aby uniknaé¢ drgan lub uptywu

wody.

Nie nalezy instalowac urzadzenia w miejscu,
gdzie moze by¢ ono narazone na bezposredni
wiatr morski (kropelki stonej wody).

+ Moze to spowodowac korozje urzadzenia.

Korozja, zwtaszcza na skraplaczu lub
zeberkach parownika, moze spowodowac
wadliwe dziatanie lub pogorszenie wydaj-
noéci urzadzenia.

B Dziatanie

Nie wystawia¢ skory bezposrednio na oddziaty-
wanie chtodnego powietrza przez dugi okres
czasu. (Nie siadaé na linii podmuchu.)

+ Moze to by¢ szkodliwe dla zdrowia.

Nie nalezy blokowaé¢ wlotu
ani wylotu powietrza.

* Moze to spowodowa¢ awari¢ urza-

dzenia.

Nie nalezy wchodzi¢ na urza-
dzenie ani nic na nim kfas¢.
(jednostki zewnetrzne)

+ Wystepuje ryzyko zranienia oraz
awarii produktu.

Nie nalezy pi¢ skroplin
odprowadzonych z urzadze-
nia.

+ Nie sg one zdatne do picia i moga spowo-

dowac powazne problemy zdrowotne.

Nie nalezy tadowa¢ ani rozbiera¢ baterii.
Baterii nie nalezy wyrzucaé do ognia.

* Mogg sie spali¢ lub wybuchna¢.

Nie uzywac produktu do dodatkowych celow, jak na przykfad
przechowywanie Zywnosci, dziet sztuki itp. Jest to klimatyzator
powszechnego uzytku, a nie precyzyjny system chiodzacy.

+ Wystepuije ryzyko uszkodzenia lub utraty mienia.

Do czyszczenia nalezy uzywac miekkiej
szmatki. Nie nalezy uzywac agresywnych
detergentow, rozpuszczalnikow, itp.

+ Wystepuije ryzyko pozaru, poraze-

nia elektrycznego lub uszkodzenia
plastikowych czesci urzadzenia.

Filtr nalezy zawsze poprawnie mocowac.
Filtr nalezy czyscic co dwa tygodnie lub
czesciej, jesli wystepuje taka potrzeba.

+ Zabrudzony filtr zmiesza wydaj-

nos$¢ pracy urzadzenia i moze spo-
wodowac¢ usterki lub uszkodzenia.

Uzyé stabilnego stoliku lub
drabiny podczas czyszcze-
nia lub prowadzenia konser-
wacji produktu.

+ Nalezy zachowac ostroznos$¢ i

uwazac na zranienia.

Nie nalezy dotyka¢ metalowych cze-
§ci urzadzenia przy wyjmowaniu fil-
tra powietrza. Sg bardzo ostre!

+ Wystepuije ryzyko zranienia.

Nie nalezy wsadzaé rak ani innych
przedmiotéw do wlotu ani wylotu
powietrza podczas pracy urzadzenia.

+ Znajduja sie tam ostre, ruchome

czesci, mogace spowodowacé zra-
nienie.

Wszystkie baterie w pilocie
nalezy wymienia¢ na nowe tego
samego typu. Nie nalezy mie-
szag starych i nowych baterii
ani réznych typow baterii.

+ Wystepuije ryzyko wybuchu lub

pozaru

Jesli ptyn z baterii dostanie si¢ na skore lub
ubrania, nalezy doktadnie zmyé¢ je czysta woda.

Nie nalezy uzywac pilota, jesli baterie wyciekty.

+ Chemikalia zawarte w bateriach moga spowodowac
poparzenia i inne zagrozenia dla zdrowia.
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Instrukcja obstugi

¥ Instrukcja obstugi

Odbiornik sygnatu
Odbiera sygnaly z pilota zdalnego sterowania.
(Dzwiek odbioru sygnatu: dwa krotkie dzwigki lub jeden dtugi.)

Jednostka wewnetrzna typu kasetowego

0) Wh./wyt (On/Off) : Swieci sie podczas pracy systemu.
Symbol filtra : Zapala sie po uptywie 2400 godzin od rozpoczecia pracy urzadzenia.
® Timer : Zapala sie podczas pracy timera.
3 Tryb rozmrazania (Defrost) : Zapala sie podczas pracy w trybie rozmrazania lub rozruchu na ciepto.
IE] Praca wymuszona : Procedury obstugi gdy pilot nie moze byé uzywany.
m Outdoor Unit : Lights up during outdoor unit operation. (Cooling model only)

Operation

Model z pompa ciepta
> =
—Bakteriobojcze
Odbiornik sygnatu
powietrza
Wyt Model chtodzacy
powietrza Pilot zdalnego —— Y
sterowania |
Ekran

Model z pompa ciepta ostniajacy

6 o O o6 0 O
[ o [ o s

LOdbiornik sygnatu

Model chtodzacy

[ o o O o o <<>]
@ ] ©a M Wylot Wiot powietrza

J
powietrza Pilot zdalnego —J\

sterowania

Odbiornik sygnatu
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Instrukcja obstugi

Nazwa i funkcja zdalnego ste

Zdalny sterownik typu CST

( )
jednodrozny
= A ¥ ‘oo i
~ 7 § febn marer 1 Model z pompa ciepta
& & e w0 Filer Outdoor
4 Time .
T ECIECIEIGE %"SO-:Q:-A

()

Model chtodzacy

LA I N IO
7 ——OEBDO{ >

cztero, jedno drozny
(Model 06)

10
11— W&m\ 4 D EOBA
% 12 l F%’“ vg( Holiday (:\D (: } 4 %I?OA
13 U AT | posma & [ ]
O 14 P /m. ) & : 7
yan
. — ] 15 PN 8
Hour Min 3.RESET
16 T I 9
18 — L

1) Wyswietlacz roboczy
Wyswietla stany pracy.

2) Przycisk wt./wyt.
Po wcisnigciu tego przycisku urzadzenie zostaje uru-
chomione, po ponownym jego wcinigciu wytaczone.

8) Przycisk ustawiania temperatury

Uzywany do ustawiania temperatury gdy pozadana tem-

peratura zostafa juz osiggnieta.

fl) Przycisk sterowania wentylatora (FAN)
Stuzy do wymuszania obiegu powietrza bez jego chto-
dzenia lub ogrzewania

8) Predko$é wentylatora (przycisk intensywnego chio-
dzenia (Jet Cool): 4-drozne
Uzywany do ustawiania pozadanej predkosci wentylato-
ra lub uruchamiania trybu intensywnego chtodzenia.

6) Przycisk wyboru trybu pracy
Stuzy do ustawienia trybu pracy.
+ Tryb automatyczny
* Tryb chtodzenia
+ Tryb operacji tagodnego osuszania
» Tryb grzania (niedostepny w modelu chtodzacym)

7) Przycisk automatycznego trybu zmiennego
Stuzy do ustawienia cyklicznych zmian kierunku nawie-
wu gora — dot, prawo - lewo

8) Przycisk wyswietlania temperatury wewnetrzne]
Stuzy do sprawdzenia temperatury w pomieszczeniu.

Q) Przycisk oczyszczania powietrza przy pomocy plazmy
(opcja)/ zataczania ogrzewacza (opcja)

10) Przycisk kasowania timera
Stuzy do kasowania ustawien timera

11) Przycisk ustawienia timera (regulatora czasowego)
Uzywany do ustawiania timera gdy ustawiony czas
zostat osiggniety.

12) Przycisk tydzien (week)
Stuzy do wybierania dnia tygodnia.

13) Przycisk Program
Stuzy do ustawiania timera cotygodniowego

14) Przycisk dni $wigteczne (holiday)
Stuzy do ustawienia $wigtecznych dni tygodnia.

15) Przycisk ustawiania czasu
Stuzy do ustawiania aktualnego czasu oraz zmieniania
czasu w funkcji timera cotygodniowego.

16) Ustaw, kasuj timer cotygodniowy (opcjonalne)
Stuzy do ustawiania i kasowania timera cotygodniowego

17) Przycisk okreznych zmian kierunku nawiewu (4 kierunki)
Uzywany do wyboru trybu okreznych zmian kierunku
nawiewu.

Brak funkcii (1 kierunek, model 06)
Przycisk intensywnego chtodzenia (1 kierunek)

18) Przycisk zerowania
Stuzy do nastawiania hiezacego czasu i kasowania ustawien cza-

- T sowych. . . . I
st Temperatura wy$wietlana moze sie r6zni¢ od temperatury faktycz¥ue panujgcej w pomieszczeniu, gdy pilot jest
zamocowany w miejscu, gdzie padajg na niego promienie stoneczne lub w poblizu zrédta ciepta.

& Uwaga: 1 kierunek ' Model 06 - AMNHO9GTCCO, AMNH12GTCCO
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Instrukcja obstugi

Bezprzewodowy pilot zdaln

Klimatyzator wyposazony jest seryjnie w pilota z kablem. Wyposazenie Twojego urzadzenia w pilota bezprze-
wodowego wymaga dodatkowej opfaty.

l—Nadajnik sygnatu

)
4 <>

2 : 10
A0 | OCACEL

7 P g (> 9
ON-(D-OFF ®SET

11 . a 12

8

13

RESET
14 5

—————

L

Klapka (otwarta)

s Bezprzewodowy sterownik zdalny nie obstuguje

trybu wirowego.

1. PRZYCISK START/STOP
Po weinigciu tego przycisku urzadzenie zostaje uruchomione, po
ponownym jego wcisnigciu wytaczone.

2. PRZYCISK WYBORU TRYBU PRACY (OPERATION MODE SELECTION)
Stuzy do ustawienia trybu pracy.

3. PRZYCISKI USTAWIANIA TEMPERATURY POKOJOWEJ (ROOM
TEMPERATURE SETTING)

Stuza do ustawienia zadanej temperatury wewnatrz pomieszczenia.

4. PRZELACZNIK PREDKOSCI WENTYLATORA POKOJOWEGO
Stuzy do wybrania jednej z czterech predko$ci wentylatora (niska,
$rednia, wysoka lub losowa.)

5. JET COOL
Stuzy do rozpoczynania i koriczenia pracy w trybie szybkiego chfo-
dzenia/ogrzewania.(Szybkie chtodzenie/ogrzewanie wykorzystuje
super szybkg prace wentylatora.)

6. PRZYCISK TRYBU ZMIENNEGO LOSOWEGO (CHAOS SWING )
Stuzy do zatrzymania lub startu ruchu zaluzji i ustawienia zgdanego
kierunku przeptywu powietrza w ptaszczyznie pionowej (gora — dot).

7. PRZYCISKI WLACZENIA (ON) | WYLACZENIA (OFF) TIMERA
Stuzg do ustawienia czasu rozpoczecia i zakoriczenia pracy.

8. PRZYCISKI USTAWIANIA CZASU (TIME SETTING)

Stuza do dostosowania czasu.

9. PRZYCISK USTAWIENIA/ANULOWANIA TIMERA
Stuzy do ustawiania regulatora czasowego, po nadejéciu ustawione-
go czasu oraz do jego anulowania.

10. PRZYCISK AUTOMATYCZNEGO TRYBU NOCNEGO (SLEEP MODE AUTO)

Stuzy do uruchamiania automatycznej pracy w trybie nocnym
11. PRZYCISK OBIEGU POWIETRZA (AIR CIRCULATION )
Used to circulate the room air without cooling or heating.
12. PRZYCISK KONTROLI TEMPERATURY POKOJOWEJ (ROOM
TEMPERATURE CHECKING)
Stuzy do sprawdzenia temperatury w pomieszczeniu.

13. Oczyszczanie plazmowe (PLASMA) (opcjonalne)

Stuzy do uruchamiania lub wytgczania funkcji oczyszczania plazmowego.
14. PRZYCISK RESETOWANIA (RESET)
Uruchomienie pilota zdalnego sterowania

15. Przycisk drugiej funkcji 2nd F
Uzywany przy wybraniu funkcji opisanych na niebiesko w dolnej
czesci przyciskow.

A OSTROZNIE: Dotyczace obchodzenia sie ze pilotem sterownikiem zdalnego sterowania

+ Celuj w odbiornik sygnatu na przewodowym sterowniku.

« Sygnat pilota zdalnego sterowania ma zasieg okoto 7 metrow.

+ Upewnij sie, ze pomigdzy sterownikiem zdalnym a odbiornikiem sygnatu nie ma zadnych przeszkéd.

+ Nie upuszczaj ani nie rzucaj pilota zdalnego sterowania.

- Nie umieszczaj pilota zdalnego sterowania w miejscach narazonych na bezposrednie promieniowanie
stoneczne, w poblizu grzejnika lub innego zrédta ciepta.

+ Chronié odbiornik sygnatu przed silnym promieniowaniem stonecznym, aby zabezpieczy¢ przed nie

pozadanym dziataniem.

(np. Elektroniczny szybki start, ELBA, lampa fluorescencyjna typu odwracalnego)
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Instrukcja obstugi

Ustaw bieZacy czas oraz dzie

Jesli nie nacisniesz zadnego przycisku przez 5 (czasami 10) sekund, gdy ustawiasz funkcje, nastapi przejscie z
trybu ustawiania do trybu pierwotnego.

1 Nacisnaé przycisk ( HO ).

Kazdorazowo gdy naciskany jest przycisk liczba jest zmieniana od 0 do 23.

Liczba oznacza biezacg godzing
@ I
(1
Hour Time

P

Na przyktad gdy mamy 14:25, naciénij przycisk godzinowy ‘( é ) Hour’ 14 razy.

Hour

>

Nacisna¢ przycisk ‘(O ) Min’.

Kazdorazowo gdy na%rl’skany jest przycisk liczba jest zmieniana od 00 do 59.
Liczba oznacza biezacg minute

>
/g
Min ml !

Time

Na przyktad gdy mamy 14:25, nacisnij przycisk minutowy ‘( @ ) Min’ 25 razy.

Min

Week

3 Nacisna¢ przycisk ( () ).

Kazdorazowo gdy naciskany jest przycisk dzien tygodnia zmieniany jest od soboty do niedzieli.

OPERATION ] ((SET TEMP ] (FAN SPEED] (SUB FUNCTION

Time
FEECEEE]

=
(9]
(]
2

Na przyktad jesli dzisiaj mamy $rode, nacisnij przycisk tydzien ( m[’ejk) trzy razy.

4 Nacisngé przycisk (© RESET ).

Jesli chcesz zatwierdzi¢ biezacy czas i dzier tygodnia nacisnij przycisk kasuj (reset)

RESET OPERATION ) (SET TEMP ) (FAN SPEED) (SUB FUNCTION

|

Podrecznik uzytkownika 9



Instrukcja obstugi

Program tygodniowy

1 Nacisnij przycisk Program

Pilot zdalnego sterowania wyswietlany jest na wy$wietlaczu. Wtedy '( ) program set',
'( & )sun'i'01' migaja.

Program (OPERATION ] (SETTEMP ] (FAN SPEED ] (SUB FUNCTION]

B dn Tie W Mo RS
Tie 01 - 03 - 05 - 07 - 09 - 11 - 13 - 15 - 17 - 19 - 21 - 23 -

2 Nacisna¢ przycisk ( V[V(jek )

Week

Naciskaj ((]) ) az pojawi si¢ pozadany tryb
Week

Week

Na przyktad gdy mamy czwartek, nacisnij ( (J ) przycisk tygodnia (week) 4 razy.

Wybierz pozagdany czas

Nacisnij przycisk ‘( &2 ygodzinowy lub ( %2 )minutowy, wtedy ustawiana cyfra zacznie migac.
o o . SET/CLR . P

Jesli nacisniesz przycisk (") ), wtedy pojawi sig ksztaft (= ).

lkona ( -=- ) oznacza ze pigta godzina jest zarezerwowana.

Przy uzyciu przyciskéw u dotu mozliwa jest rezerwacja czau.

<« » SET/CLR

* Na przyktad; klimatyzator wtgcza sie 6,7,8 miedzy godzing 13 a 22.

(OPERATION J (SETTEMP ] (FAN SPEED ] (SUB FUNCTION]

o

m
Time 01 - 03 - 05 07 - 09 - 11 - 13 - 15 - 17 - 19 - 21 - 23 -

10 Klimatyzator typu Multi



Instrukcja obstugi

Ustawienia dni swigtecznych.

Jesli wtorek jest dniem swigtecznym w tym tygodniu mozesz oznaczyc go jako swieto.

[AUTO SWING] (OPERATION] ([SET TEMP J (FAN SPEED] (SUB FUNCTION

Program
1) Nacisnij przycisk Program @%
—:@J\ﬁm T W T F S

! L I
Tine- 0103 + 05 - 07 < 00 11 - 13 * 15 17 - 19 - 21 - 23

Week ‘

[AUTO SWING) ( OPERATION ] ((SET TEMP ] (FAN SPEED] (SUB FUNCTION)

g) Nacisng¢ przycisk tygodnia (week).

Wybierz wtorek.
77 @M‘W’T\w Wed T Fi S
ﬁm:ll)‘l:03<05‘07‘09"|| *13'15“17*19~2|'23‘
Holiday ‘
g) Przycisnij przycisk $wieto (holiday)

[AUTO SWING] (OPERATION] ([SET TEMP J (FAN SPEED] (SUB FUNCTION

Na pilocie zdalnego sterowania wyswietli sie '( |Tug| ) Tue ' (wtorek).
Zewnetrzne obramowanie oznacza $wigto.

Time 01 - 03 - 05 - 07 - 09 - 11 - 13 - 15 - 17 - 19 - 21 - 23 -

s Nie mozesz ustawi¢ programu cotygodniowego dla $wigta.

Ustawianie timera

Jesi cheesz wigczy¢ 'ON' w trybie wytaczonym 'OFF' lub odwrotnie mozesz uzy¢ funkcji ustawiania
timera.

Timer

1) Weisnij przycisk timera.

o
o
r
< > < > g
g) Nacisnij przycisk ‘(O )godzinowy lub (Q yminutowy, wtedy ustawia¢ pozadany CZ&S.Q\ 9 »
Hour > Min ou‘\‘<~«:f: {
Jedli naci$niesz przycisk ‘(@ )Min’ minut wy$wietlacz pilota pokaze (np.: ( mmm ), . 1y
Min g

Oznacza to ze 3 godziny pozniej, nastapi zatrzymanie w trybie wigczonym 'ON', bedzie funkcjonowato
w trybie wytgczonym 'OFF'.

i . L Lo . . Cancel
\3) Jesli chcesz wykasowaé ustawienia timera, nacisnij przycisk kasuj (cancel).

Funkcja autodiagnostyki

Na wyswietlaczu pilota migac bedzie CH w przypadku nastagpienia sie btedu.Then please contact your
dealer. Wtedy prosze skontaktowac sie ze sprzedawca.

Podrecznik uzytkownika 11



Instrukcja obstugi

Tryb pracy

Procedura postepowania

1 -sze

2-gie

3-cie

4.

(Model z pompg ciepta)

Przycisk wh./wyt. (on/off)

Przycisk wyboru trybu pracy

Przycisk ustawiania temperatury w
pomieszczeniu

Przycisk wyboru predkosci wen-
tylatora wewnetrznego

Tryb chtodzenia §I|l,§
Tryb +‘<:odr_1ego O
osuszania
L
Tryb ogrzewania -ﬁ-
d
Tryb automatyczny A

. N2
Tryb chtodzenia TS
Tryb tagodnego
osuszania O
Tryb automatyczny A
(Model chtodzacy)
4 N\
— A %k T g @un e Peea
7 s om I i
7S % RO 55T B
558 EEIVEGED Time
g’i‘mg' (50 () () e (03 (D) (5
R TRt b
N 4 O
OED G
Timer  Cancel| 2ndF J'_ @ *o_n_A
0O 0|0 2
0 20O G2
O N
el
QR % Jo.® &
[ | I/
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Instrukcja obstugi

Tryb chtodzenia

1 Nacisna¢ przycisk ON/OFF. ®3
Wybra¢ chfodzenie.
Wecisnij przycisk wyboru trybu pracy.

Po kazdym wcisnieciu przycisku, tryb pracy zmienia sie w kierunku wskazanym przez strzatke.

Model z pompg ciepta

Kk O%EA

e s =7 o P
IE’t » LRI o di 1
[ [

[
\ \ \

[
\

Wyswietlacz roboczy
*

Chtodzenie tagodne osuszanie Ogrzewanie Tryb Automatyczny

COOLING MODEL

KOA

i e , ewm
e » o S0 » E’ {

z ? AUTOSWING SBFUCTION RUTOSWING SBFUCTON AUTOSWING RGO
*

Chtodzenie tagodne osuszanie Tryb Automatyczny
Ustaw temperature nizszg niz temperatura w pomiesz- * Temperatura moze by¢ ustawiona
czeniu. w zakresie 18°C~30°C co 1°C.

(AUTO SWING) [SUB FUNCTION)

o "

e Zwigkszanie temperatury

i
<IV |A[—>

Zmniejszanie temperatury

4 Set the fan speed.

Wyswietlacz roboczy
(osins) (oremamon) (sevTene) (Farseeep)| f(Buosins) (ceemmon) (serTenp) (paveeeen)| f(aosime) (SETTEwP) (FAVSPEED) e (SErTEP) (vseen)
[ L @) . o o,
g, . o Po @ (e 50 {H.==
» » ) »)

\ \ \ 1\ 1\

53]

+ Wybierz predko$¢ wentylatora sposrod pieciu nastaw wysoka, automatyczna, power jet, niska, Srednia
+ Wyswietlacz pokazuje wysoka predko$¢ wentylatora
+ Po kazdym wcisnieciu przycisku, tryb predko$ci wentylatora zmienia sie.

Podrecznik uzytkownika 13
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Instrukcja obstugi

Tryb tagodnego osuszania

Tryb ten zmniejsza wilgotno$¢ powietrza bez nadmiernego zchtodzenia.

1 Nacisna¢ przycisk ON/OFF. ®

2 Wybierz tagodne osuszanie

Weciénij przycisk wyboru trybu pracy.
Po kazdym wcisnigciu przycisku, tryb pracy zmienia sie w kierunku wskazanym przez
strzatke.

Model z pompa ciepta

KOA

e I N @
lll:lr ° 0/ > _:,l_rc ’EC

[ [ [ [
\ \ \ \

Wyswietlacz roboczy, \
E A
» »

Chtodzenie tagodne osuszanie Ogrzewanie Tryb Automatyczny

Model z chtodzeniem

kOA P~
Wyswietlacz roboczy
o A ( @
e » ° s » g ]
Chtodzenie tagodne osuszanie Tryb Automatyczny

3 Podczas operacji osuszania

+ Predko$¢ wentylatora wewnetrznego jest automatycznie ustawiana na niska, a jej zmiana
pozostaje niemozliwa gdyz jest ustawiona do wartosci optymalnej dla procesu osuszania
przez sterownik Micom.

14 Klimatyzator typu Multi




Instrukcja obstugi

Ogrzewanie (tylko model z po

O}

1 Nacisna¢ przycisk ON/OFF. S

Wybierz ogrzewanie.
Weciénij przycisk wyboru trybu pracy.
Po kazdym wcisnieciu przycisku, tryb pracy zmienia sie w kierunku wskazanym przez

strzatke.
KOXA -
" Wyswietlacz roboczy,
w7 e 5 s T o A ’E @)
[ » LINN /S » [/
[
K \ K K
Chtodzenie tagodne osuszanie Ogrzewanie Tryb Automatyczny
3 Ustaw temperature wyzszg niz temperatura w + Temperatura moze by¢ ustawiona w
pomieszczeniu. zakresie 16°C~30°C co 1°C.
ke - SHI . .
0 Zwigkszanie temperatury

s
<[V A[—>

Zmniejszanie temperatury

4 Ustaw predko$¢ wentylatora.
53)

Wyswietlacz roboczy,
L:rwsvs7 (EUTOSWHG) (GPERATON)

[— e w T o T e
=18 »| i j‘-"c * 3‘_"c o0 # 3‘_"5 o
[ [
\ \

[ [
\ \

+ Wybierz predko$¢ wentylatora sposrod czterech nastaw wysoka, automatyczna, niska, Srednia
+ Wyswietlacz pokazuje wysoka predko$¢ wentylatora
+ Po kazdym wcisnieciu przycisku, tryb predkosci wentylatora zmienia sie.

5 Ten klimatyzator jest ustawiony na start z wysokim ogrze-
a7 ©

waniem tak aby zbytnio nie wysuszy¢ zimnego powietrza T Al
przy ogrzewaniu. Tym razem pilot zdalnego sterowania
wyswietla "grzanie wstepne" (Preheat)

(AUTO SWING (SUB FUNCTION
X - SH
£ 177 Defrost

6 W przypadku jesli temperatura zewnetrzna jest zbyt niska
PN

podczas operacji ogrzewania, klimatyzator przejdzie do
operacji odmrazania (defrosting) a na pilocie wy$wietli sie
"odmrazanie" (defrost).

Podrecznik uzytkownika 15



Instrukcja obstugi

Przycisk trybu automatycznego (mode

1 Nacisng¢ przycisk ON/OFF.

Aby wybrac tryb Auto, nacisnij przycisk wyboru trybu pracy.
Po kazdym wcisnieciu przycisku, tryb pracy zmienia sie w kierunku wskazanym przez strzatke.

Model z chtodzeniem
sle

0A -~
Wyswietlacz roboczy
*® - SH @
/) 1)
’D"c » ° sl » FII
Chtodzenie tagodne osuszanie Tryb Automatyczny

Temperatura i predko$¢ wentylatora sg ustawiane automatycznie za pomoca sterownikow elektro-
nicznych w oparciu o aktualng temperature w pomieszczeniu. Jesli chcesz zmieni¢ temperature zada-
ng, nacisnij "zamknij drzwi" (close the door) na pilocie zdalnego sterowania oraz uzyj przyciskow
ustawiania temperatury. lle czujesz sig zimniej lub cieplej, tyle proporcjonalnie razy (nie wigcej niz
dwa) naciskaj przycisk. Temperatura zadana zostanie zmieniona. Temperatura moze by¢ ustawiona w
zakresie -2~2°C co 1°C.

. .5
Il @A ,j TR /W A Bl g
711 Cold Cool  Proper ~ Warm Hot

Zwigkszanie temperatury

(Wskazanie wy$wietlacza zostanie przetaczone we @

wstepne trybu automatycznego po 5 sekundach). Zmniejszanie temperatury

W czasie pracy w trybie automatycznym:

11 Nie mozna zmieni¢ predkosci wentylatora wewnetrznego. Jest ona nastawiona w oparciu o logike rozmyta.

(1 Jesli dziatanie systemu nie jest zgodne z oczekiwaniem, nalezy recznie wybrac inny tryb pracy. System nie
przetaczy sie automatycznie z trybu chtodzenia na tryb ogrzewania lub odwrotnie, moze to by¢ wykonane
reczne poprzez anulowanie (reset).

1 W czasie pracy w trybie auto, nacisnigcie przycisku trybu zmiennego Chaos, spowoduje automatyczne poru-
szanie zaluzji poziomych w gore i w dot. Aby zatrzyma¢ automatyczne poruszanie, nacisnij ponownie przy-
cisk trybu zmiennego Chaos.

16 Klimatyzator typu Multi



Instrukcja obstugi

Operacja automatyczna (typ z po.

1 Nacisng¢ przycisk ON/OFF.

Aby wybrac tryb pracy automatycznej (Auto), nacisnij przycisk wyboru trybu pracy.
Po kazdym wecisnieciu przycisku, tryb pracy zmienia sie w kierunku wskazanym przez strzatke.

Model z pompa ciepta

KOFEA

|

o 7 e A P @)
N 5. 0 = » 100

310 -

K ‘\ K

Wyswietlacz roboczy, \
» '

Chfodzenie tagodne osuszanie Ogrzewanie Tryb Automatyczny
Temperatura zadana + Temperatura moze byc¢ usta-
moze zosta¢ zmieniona A - W wiona w zakresie 18°C~30°C
poprzez nacisniecie przy- il co 1°C. 8
cisku ustawiania tempera- -
tury. %

Zwiekszanie temperatury

)
@

Zmniejszanie temperatury

W czasie pracy w trybie automatycznym:

(1 Mozna zmieni¢ predko$¢ wentylatora wewnetrznego.

1 Jedli dziatanie systemu nie jest zgodne z oczekiwaniem, nalezy recznie wybra¢ inny tryb pracy.
Gdy system nie przetaczy sie automatycznie z trybu chtodzenia do trybu grzania lub odwrotnie,
musisz ponownie wybrac tryb i ustawi¢ zadang temperature.
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Instrukcja obstugi

Tryb pracy z wentylatorem (FAN)

1 Nacisna¢ przycisk ON/OFF. @

2 Wecisnij przycisk pracy wentylatora (FAN).

4

(AUTO SWING] ((OPERATION ) (SET TEMP ) (FAN SPEED] (SUB FUNCTION)
SHI

+

kierunku wskazanym przez strzatke.

53)
+ Predko$¢ wentylatora wysoka. @ -

Kazde naciéniecie przycisku szybkosci wentylatora powoduje przetgczenie szybkosci w

[AUTO SWING) ( OPERATION J ((SET TEMP ] (FAN SPEED] (SUB FUNCTION]
SHI

4

.

+ Predko$¢ wentylatora $rednia. " o8

.

5)
+ Predko$¢ wentylatora niska. @ .

(AUTO SWING) [SUB FUNCTION l @

(AUTO SWING) ((OPERATION ] ((SET TEMP ) (FAN SPEED] (SUB FUNCTION

4 S10

+ Predko$¢ wentylatora bardzo -

[AUTO SWING) ((OPERATION ] ( SET TEMP ] (FAN SPEED) (SUB FUNCTION

niska (Model 06).

(?@

Model 06 - AMNHO9GTCCO, AMNH12GTCCO
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Instrukcja obstugi

Tryb komfortu z nawiewem okrezn

+ Jest to funkcja dla komfortowego chtodzenia/ ogrzewania.

+ Dwie przekatne zaluzje otwierajg sie bardzie niz pozostate.
Po jednej minucie nastepuje zamiana.

r
Nacisna¢ przycisk ON/OFF.
Rozlegnie sie sygnat dzwigko-
wy potwierdzajgcy wtaczenie.
\.
( N\ 7
: Nacisnij przycisk nawiewu okrez-
9 5° P nego (Swirl) dla komfortowego
P chtodzenia lub grzania. Zmieniany
bedzie kat otwarcia dwoch prosto-

0
o
=
0
e

@ { 10 N padtych zestawow zaluzji.

J. SETTITITLTORRE < .. ) (VA<> .. ... o

Timer Cancel| 2ndF

: Aby przerwa¢ dziatanie trybu nawiewu okrez-
4+ D koA nego (Swirl) nalezy ponownie nacisnaé przy-
: cisk tego trybu.

§®O§
s( o (J
ez (]
5~
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Instrukcja obstugi

Sterowanie fopatka

Mozesz zmieni¢ kat otwarcia w zalezno$ci od warunkéw instalacii.

1 Nacisnaé przycisk ON/OFF. 0)

Naci$nij rownoczesnie prawg strzatke oraz przycisk automatycznego trybu zmiennego
(auto swing) na trzy sekundy.

Wyswietlacz zostanie przestawiony jak wczesniej.

Pus¢ przyciski w momencie gdy na wyswietlaczu operacyjnym zostanie wyswietlone

"pQ"
J— > N
[u]n] O 0
S 2t O
Nacis$nij ponownie przycisk automatycznego trybu zmiennego (Auto Swing). n
Zmieniany bedzie kat otwarcia dwéch prostopadtych zestawéw zaluzji. D
(od PO do P5)

T Pg .7/ P ‘7/ fak
o Ps .7/ Py .

N
o

Nacisnij prawg strzatke oraz przycisk automatycznego trybu
zmiennego (Auto Swing) aby zakoriczy¢ ustawienie.

> an

Nacisnij lewg strzatke oraz przycisk automatycznego trybu
zmiennego (Auto Swing) na trzy sekundy aby ustawi¢ pozostate
dwie zaluzje. Nastepujaca procedura jest podobna do poprzed- O + CJ
niej. Hour

N
(\\
7

Pomimo ze klimatyzator zostat wytaczony | wigczony, wczesniejsze ustawienia pozycji nie
zostaty zmienione, jesli chcesz wréci¢ do ustawien wyjsciowych musisz ustawic¢ "P0".
Poniewaz "PQ" jest ustawieniem domys$inym.
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Instrukcja obstugi

Tryb intensywnego chtodzenia (Jet Cool) (1 kie

~N
1 Nacisng¢ przycisk ON/OFF. @
Rozlegnie si¢ sygnat dzwigekowy
potwierdzajgcy wigczenie.
( N\
:
o : 2 Nacisnij przycisk intensywnego chtodzenia o
o o (Jet Cool), aby uruchomié tryb szybkiego \y
ch+odzen|a w ktérym urzadzenie bedzie
pracowac z bardzo duzg predkoscig wenty-
latora w trybie chtodzenia.
600 e 2
5O 0 : Aby anulowac¢ tryb chtodzenia Jet Cool, nacisnij ponow-
nie przycisk Jet Cool, przycisk wentylatora lub przycisk
ustawiania temperatury w pomieszczeniu a urzgdzenie
bedzie pracowac z wysoka predkoscig wentylatora w try-
bie chtodzenia.
)
o
c 0
lub lub ﬂ B‘b
. J
( )
UWAGA:
[ DW czasie chtodzenia JET COOL w dowolnym momencie klimatyzator rozpoczyna nadmuchiwanie chtodne-
go powietrza z bardzo wysoka predkoscia oraz temperaturg zadang ustawiong automatycznie na 18°C.
Ma to najlepsze zastosowanie dla obnizenia temperatury w pomieszczeniu w jak najkrétszym czasie pod-
czas gorgcego lata.
(1 W trybie ogrzewania funkcja ta nie jest dostepna.
Aby powrécic do normalnego trybu chiodzenia z Jet Cool, wystarczy nacisnac jeden z nastepujacych przyci-
skow: przycisk wyboru trybu pracy, wyboru objetosci przeptywu powietrza, ustawiania temperatury lub
ponownie przycisk Jet Cool.
L % 1 kierunek, Model 06 : AMNHO9GTCCO, AMNH12GTCCO )
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Instrukcja obstugi

Automatyczny tryb zmienny.

Nacisna¢ przycisk Nacisnij przycisk auto- Naciénij ponownie
ON/O'FF. . matycznego trybu przycisk automa-
(potwierdzenie pracy zmiennego (Auto — tycznego trybu —
urzgdzenia) Swing), a zaluzje zmiennego (Auto
zaczng sie Swing), aby go
porusza¢ w gore anulowac.
i w dot.
Funkcja blokady przec
-
Jest to funkcja zapobiegajaca uzyciu klimatyzatora przez dziecko. P
Lo
Procedura postgpowania
1) Aby ustawic funkcje blokady przed dzie¢mi. & J 10}
Nacisnij przyciski timer-a oraz ustawiania minut na trzy sekundy. M
Tryb pracy przestawi sig na tryb blokady przed dzie¢mi na wy$wietlaczu ukaze sie OCD O

"CL". Jesli teraz nacisniesz jakikolwiek przycisk nie zostanie dokonana zadna zmiana
ustawien, pracy, wyswietlone zostanie "CL" przez trzy sekundy. Ale funkcja tempera-
tury w pomieszczeniu jest obstugiwana pomimo blokady przed dzie¢mi. T T o C)

g) Aby anulowac funkcje blokady przed dzie¢mi.

Nacisnij przyciski timer-a oraz ustawiania minut na trzy sekundy. /[& \’\ﬂ

Wtedy funkcja blokady przed dzie¢mi zostanie anulowana a wcze$niej uzywany
tryb zostanie wy$wietlony na wy$wietlaczu pilota.

Pomocna informacja

Predko$¢ wentylatora i wydajnos¢ chtodzenia.
Wydajnos¢ chtodzenia podana w specyfikaciji jest
osiggana przy wysokiej predkosci wentylatora.
Wydajnos¢ ta bedzie mniejsza dla $redniej i niskiej
predkosci wentylatora.

Wysoka predko$¢ wentylatora jest zalecana do szyb-
kiego schtadzania pomieszczenia.
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Instrukcja obstugi

Praca wymuszona

Procedury obstugi w czasie, gdy pilot nie moze by¢ uzywany.
Weiénij przetacznik taktowania (praca wymuszona) i przytrzymaj
przez 2 sek.

Naci$nij przycisk taktowania ponownie, aby zatrzymac prace.

W przypadku przywrdcenia zasilania po jego awarii w trybie pracy
wymuszonej, warunki pracy przywracane sg automatycznie z poniz- _ Obsiuga wymuszona
szymi ustawieniami: (przeaczni falovariz)
Podczas pracy wymuszonej kontynuowany jest tryb wstepny.

Obshga wymuszona
(przetacanik takiowania)

Model z pompa ciepta

Model chtodzacy - - ’ ’
Temp. pomieszczenia 2 set Temp.-2°C | Temp. pomieszczenia < st Temp.2°C
Tryb pracy Chtodzenie Chtodzenie Ogrzewanie
Predkosc wentylatora pokojowego Wys. dostepne ustawienie dostepne ustawienie
Ustawienie temperatury 22°C dostepne ustawienie dostepne ustawienie

Funkcja automatycznego ponownego urucha

W przypadku przywrocenia zasilania po jego awarii, funkcja Auto Restart automatycznie uruchamia z poprzednimi
ustawieniami.

Wskazowki nt. kontrolki LED filtra

(@) Zapala si¢ kontrolka LED filtra.

(2) Gdy zapali si¢ kontrolka LED filtra, wyczy$¢ filtr.

Po oczyszczeniu filtra, weisnij rownoczes$nie przycisk timera i 4 na pilocie, i przytrzymaj przez 3 sekundy.

Kontrolka LED filtra zgasnie. 3
. ) 0
Oczyszczanie plazmowe (opcjonalne) ES
4 ) 4 10) )
. Nacisna¢ przycisk ON/OFF. Rozlegnie sig
g e s sygnat dzwigkowy potwierdzajacy wiaczenie. %
N =S . \_ Yy,
663 GEEIINERED -
‘ N
X f2 Otworz klapke pilota. Naciénij przycisk oczyszeza-

10) . nia plazmowego (PLASMA ON/OFF). :
EE Oczyszczanie powietrza rozpocznie sie po naci-
O @ z) O B $nieciu tego przycisku oraz zakoriczy sie po

ponownym jego nacisnieciu.

J
c f N\
allaln} : Ustaw predkos¢ wentylatora ponownie z zamknieta
o » osaor (. 2 klapka pilota. Mozesz wybraé jedng z czterech @
: 9 . Q & predkosci wentylatora - niska, $rednia, wysoka lub
: automatyczng (Auto). Po kazdym wcisnieciu przyci-
= \ﬂ sku, tryb predkosci wentylatora zmienia sie.
JE O P T TSP 3 Oczyszczanie powietrza plazmowe (PLASMA) moze by¢ wykonywa-
L ne w czasie chtodzenia, ogrzewania lub w dowolnym innym trybie.
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Konserwacja i serwis

M Konserwacja i serwis

Jednostka wewnetrzna

Kratka, obudowa i pilot

0 Wytgcz system przed czyszczeniem. Urzadzenie
nalezy czy$ci¢ miekkg szmatka. Nie nalezy uzywac
wybielacza ani $rodkow $ciernych.

S
INFORMACJA Filr
rzeciwbakteryjn:
Zasilanie sieciowe musi by odf czone przed rozpocz - ’ "
ciem czyszczenia jednostki wewn trznej. powettza  iotzaaieqo S(emwania*,
I
Filtry powietrza

Filtry powietrza znajdujace sie za przednig kratkg
nalezy sprawdzac i czysci¢ co dwa tygodnie lub cze-

Wilot powietrza l N
powietrza Pilot zdalnego sterowania

1) Zdemontu; filtry powietrza.
W Aby zdemontowac filtr powietrza przytrzy-
maj za wystep, a nastepnie pociggnij deli-
katnie do przodu.

metalowych czesci urzadzenia
wewnetrznego przy wyjmowaniu filtra
powietrza.

Moze to spowodowac obrazenia.

ﬂ OSTROZNIE: Nie nalezy dotykaé

Filtry powietrza
) Usun brud z filtra za pomoca odkurzacza
3) lub umyj go woda.
B W przypadku duzego zabrudzenia, umyj w
letniej wodzie z detergentem.
M Uzycie goracej wody (50°C lub wigcej)
moze spowodowac deformacie filtra.
M Nigdy nie nalezy uzywac:

+ Wody o temperaturze wyzszej niz 40°C. 3) Po umyciu woda filtr nalezy dobrze
Moze spowodowaé odksztatcenie i/lub odbar- wysuszyc w zacienionym miejscu.
wienie. M Podczas gdy bedziesz suszyé filtr powie-

« Lotnych substancji. trza, nie wystawiaj go na bezposrednie

dziatanie promieni stonecznych lub ciepta

Moga zniszczy¢ pochodzacego z ognia.

powierzchnie
klimatyzatora. i .
f) Zamontowag filtr na miejsce.
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Konserwacja i serwis

Filtr oczyszczajacy (opcja)

Czyszczenie
Filtr plazmowy, znajdujacy sie za filtrem powietrza,
nalezy sprawdzac i czy$ci¢ co 3 miesigce lub cze-

1) Po wyjeciu filtrow powietrza, pociagnij delikat-
nie do przodu, aby wyja¢ filtr plazmowy.

g) Zanurz filtr w wodzie zmieszanej z neutralnym
detergentem na okoto 20-30 minut.

3) Zostaw filtr w zacienionym miejscu do wysu-
szenia na caly dzien (w szczegblnosci wazne
jest usuniecie wilgoci z jego elementow).

4) Zwro¢ uwage na naciecia linii wytadowania
elektrycznego.

§) Zat6z ponownie filtr na miejsce.

nie nalezy dotyka¢ przez 10
sekund od otwarcia kratki wloto-
wej — moze to spowodowacé porazenie
Wymiana elektryczne.
+ Zalecany okres uzytkowania: Okofo 2 lata

ﬂ OSTROZNIE: Filtra plazmowego

1) Zdejmij panel przedni i zdemontuj 4) W16z na powrdt filtr powietrza i
filtr powietrza. zamknij panel przedni.

0
o
r
0
e

g) Zdemontuj filtr oczyszcza-
jacy powietrze.

8) Wioz nowy filt.
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Konserwacja i serwis

Gdy klimatyzator nie bedzie u.

Gdy nie bedzie uzywany przez dtugi okres
czasu.

D Wiacz klimatyzator, by pracowat z poniz-
szymi ustawieniami przez 2 - 3 godziny.
« Tryb pracy: Tryb pracy z wentylatorem.
(Patrz strona 18.)
+ Pomoze to osuszy¢ wewnetrzne mechanizmy.

\2) Wylaczanie wytgcznik gtowny.

wylacz, gdy klimatyzator nie bedzie
uzywany przez dtugi okres czasu.
Moze gromadzi¢ sig kurz, moze spowodowaé pozar.

g OSTROZNIE: Wytacznik gtéwny

Pomocna informacja

Filtr powietrza a rachunki za prad.

Gdy filtry powietrza beda zapylone, spadnie
wydajnos¢ chtodzenia, i marnowane bedzie 6%
energii elektrycznej zasilajgcej klimatyzator.

Gdy masz zamiar ponownie uruchomic klima-
tyzator.

1) Wyczysé filtr powietrza i zamontuj go
z powrotem w urzadzeniu (Szczegoty
czyszczenia: patrz strona 25).

2 Sprawdz, czy wlot i wylot urzadzenia
\) wewnetrznego i zewnetrznego nie sg
zablokowane.

Sprawdzi¢, czy przewod uziemienia
§) jest poprawnie podtaczony. Moze by¢
podtaczony po stronie urzadzenia

wewnetrznego.

Wskazowki dotyczace eksp

Nie nalezy zbytnio wychta-
dzaé pomieszczenia.

Nie jest to korzystne dla zdrowia
i powoduje marnotrawstwo ener-
gii elektryczne;j.

Okna i drzwi winny byé
dokfadnie zamknigte.

O ile tylko jest to mozliwe nalezy
unikaé otwierania drzwi i okien,
aby utrzymac¢ chtodne powietrze
W pomieszczeniu.

Okna nalezy zastania¢ przy
pomocy zaluzji lub zaston.

Nie nalezy pozwala¢, aby bezpo-

$rednie $wiatto stoneczne wpa-
dato do pomieszczenia, gdy pra-
cuje klimatyzator.

Filtry powietrza nalezy
regularnie czyscic.

Zapchanie filtra zmniejsza prze-
ptyw powietrza i obniza skutecz-

nos$¢ chtodzenia oraz osuszania.

Filtry nalezy czysci¢ co najmniej
raz na dwa tygodnie.

W pomieszczeniu nalezy utrzy-
mywac jednorodng temperature.

Poziomy i pionowy kierunek
nawiewu nalezy ustawi¢ w taki
sposob, aby w catym pomiesz-
czeniu uzyskac jednakowg tem-
perature.

Pomieszczenie nalezy
okresowo wietrzy¢.

Jako ze okna normalnie sg
zamknigte, dobrym pomystem
jest wietrzenie pomieszczenia od
czasu do czasu.
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Konserwacja i serwis

Rozwigzywanie problemow

Sprawdz ponizsze punkty przed wezwaniem serwisu....

autoryzowanym sprzedawca.

Jezeli problem pozostaje, prosimy skontaktowaé sie z

Klimatyzator nie dziata.

+ Czy nie popetnite$ btedu ustawiajac program czasowy?

+ Czy zadziatat bezpiecznik lub przerywacz obwo-
du zasilajgcego?

W pomieszczeniu wystepuje dziw-

ny zapach.

+ Sprawdz, czy nie jest to zapach wilgoci, ktéra
wsigkta w $ciany, dywan, meble lub ubrania w
pomieszczeniu.

Wydaje sig, ze z urzadzenia
wyciekajg skropliny.

+ Skropliny pojawiaja sie, gdy powietrze z klimatyzato-
ra ochtadza ciepte powietrze w pomieszczeniu.

Klimatyzator nie dziata przez
okoto 3 minuty po ponownym uru-
chomieniu.

« To jest zabezpieczenie urzadzenia.

+ Odczekaj okoto trzy minuty do rozpoczecia pracy.

Nie chiodzi lub nie ogrzewa efek-
tywnie.

+ Czy filtr powietrza nie jest zabrudzony? Patrz

instrukcje czyszczenia filtra powietrza. 25
+ Pomieszczenie mogto by¢ bardzo gorace przy
pierwszym wigczeniu klimatyzatora. Na ochtodze-
nie potrzeba wigcej czasu.
+ Czy temperatura zostata ustawiona prawidtowo? 13,15

+ Czy wloty/wyloty z urzadzenia zewnetrznego lub
wewnetrznego nie sg zapchane?

Klimatyzator gto$no pracuije.

+ Stychaé dzwiek przypominajacy przeptyw wody.
-To jest odgtos przeptywania freonu w urzadze-
niu.

+ Stycha¢ dzwigk przypominajacy uwalnianie spre-
zonego powietrza do atmosfery.

-To jest odgtos przeptywania wody odwilzajgcej w
urzgdzeniu.

Stychaé trzaski.

+ Dzwiek taki pochodzi z rozszerzania/kurczenia
sie kratki wlotowej na skutek zmian temperatury.

Wyswietlacz na pilocie jest blady
lub nic nie wy$wietla.

+ Czy zadziatat bezpiecznik?
+ Czy baterie wiozono zgodnie z ich biegunowoscig
(+-)?

Podrecznik uzytkownika
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NOTATKI
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